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Politique linguistique

La politique linguistique a pour but de favoriser la réussite éducative de tous les ¢éléves en
assurant un environnement propice a I’appropriation de la langue frangaise. Cette politique
constitue une base sur laquelle toute la communauté (€leves, parents, enseignants, directions,
conseil d’établissement, centre de service scolaire, etc.) peut s’appuyer afin de comprendre
ou d’agir en fonction des différents enjeux qui concernent 1I’apprentissage des langues.

Concretement, les enseignants, les membres de la direction, la bibliothécaire ainsi que tout
autre membre du personnel de 1’établissement ont les responsabilités suivantes, et ce dans un
souci d’amélioration de la communication :

° S’assurer que les éléves communiquent, en tout temps et toute occasion, en frangais
a I’école avec le personnel et entre eux sauf dans le cadre des cours de langues;
° Veiller a la qualité de la langue frangaise parlée et écrite dans toutes les activités

d’apprentissage des ¢léves de 1’école. Tous interviennent auprés des €leves afin que ceux-ci
parlent et écrivent correctement en frangais;

) Connaitre le politique linguistique du programme.

Le projet éducatif de I’école
L’¢école doit promouvoir le frangais comme une valeur ajoutée et un élément identitaire.

Justification du choix de cette orientation

° Transmission de la culture québécoise et le développement du sentiment
d’appartenance. Promouvoir la langue francaise et la culture québécoise nourrie de diversité.
° L’école doit permettre a 1’¢léve d’acquérir une culture générale riche et diversifiée.

Objectif 1 : Augmenter les activités culturelles

Moyens :

° Créer un répertoire des activités possibles a mettre en place en cours d’année
(musique, arts plastiques, art dramatique, science, histoire, sport, etc.).

° Augmenter la promotion des projets a I’école.
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Objectif 2 : Promouvoir la valeur ajoutée de la langue francaise

Moyens :

° Souligner la semaine de la francophonie.

° Planifier au moins 3 activités au cours de I’année faisant la promotion de la valeur
ajoutée du frangais.

° Un projet-mosaique a été réalisé sur les escaliers : proverbes, citations, poctes,
auteurs, philosophes... D’ici et d’ailleurs.

° Les ¢leéves du PEI voient au moins une pi¢ce de théatre en frangais par année.

Dans le code de vie

° Le francais est la langue principale de communication a I’école. Les éléves sont
fortement encouragés a parler en frangais a I’école.
° Les ¢leves s’assurent de la qualité du francais dans les travaux écrits et dans les

interactions orales dans toutes les matieres.

Le multilinguisme

Le multilinguisme est un ¢élément qui fait partie intégrante de 1’école secondaire des Sources.
En plus d’étre inclus dans la grille-matiere des éléves du programme d’éducation
intermédiaire, un cours d’espagnol est offert en option aux éléves de la quatriéme secondaire
ainsi que des cours d’anglais enrichis pour tous les éléves durant ’ensemble de leur parcours
a I’école. Pour répondre aux besoins des €leves, nous offrons des récupérations pour toutes
les matieres des langues. Du tutorat est offert pour les ¢éléves ayant des besoins plus
spécifiques. Il est méme possible de mettre en place des cours d’espagnol extrascolaires pour
soutenir les €léves intégrés en cours de parcours ou en nécessitant le besoin.

Francais langue premiére
Dans le cadre de leur cours de frangais, les éléves regoivent le nombre d’heures
d’enseignement du francais, correspondant aux directives du Ministére de I'Education et de
1'Enseignement supérieur !.

I'Voir annexe | : Nombre d’heures allouées aux langues dans I'établissement
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Anglais langue seconde

En conformité avec le Programme de formation de 1’école québécoise, tous les éleves doivent
recevoir un enseignement de I’anglais langue seconde, et ce chaque année de formation. De
plus, ils doivent réussir les épreuves imposées afin de compléter leur diplomation!. La
bibliothéque de 1’école possede environ 1500 ouvrages en anglais.

Espagnol langue tierce

Une troisieme langue est enseignée a 1’école. 1l s’agit de 1’espagnol qui fait partie du
programme de la deuxiéme a la quatriéme secondaire. Pour permettre la mise en pratique de
celle-ci, les ¢éleves ont la possibilité de participer a un voyage d’immersion a Cuba en
quatriéme secondaire. Un diner et une immersion a la culture espagnole font partie des
activités complémentaires offertes aux éléves. Environ 400 ceuvres sont disponibles en
espagnol dans la bibliotheque. Des vidéos sont aussi achetées pour permettre une variété de
médiums a offrir aux éleves.

Les parents
Nous invitons les parents a participer au développement langagier de leur enfant en termes

de multilinguisme, et ce en :

- Connaissant la politique linguistique et en a discutant avec leur enfant;

- Encourageant leur enfant a développer et pratiquer 1’ensemble des langues
d’apprentissage de ceux-ci;

- Soutenant leur enfant dans leurs difficultés (aider aux devoirs, faire des activités
linguistiques a la maison, etc.).

Communication de la politique

Tous les documents relatifs aux politiques linguistiques, des besoins éducationnels,
d’évaluation, d’intégrité et d’admission sont disponibles sur le site Web de 1’école. Les
enseignants en sont informés formellement lors de réunion d’équipe. Les parents en prennent
aussi connaissance lors de la réunion annuelle de début d’année.

Le contenu de la présente politique sera traité dans une rencontre en début d’année avec le
personnel de 1’école.

Date de révision: 21 janvier 2022
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ANNEXE I

Ecole secondaire des Sources 2016-2017 :

Nombre d’heures allouées aux langues dans 1I’établissement

Niveau Langue et Acquisition de Acquisition de

littérature langues langues
(francais) (anglais) (espagnol)

1 200 100

2 200 75 75

3 200 75 75

4 200 75 50

5 200 100

Valoriser la langue maternelle

Sec.1:

Afin de permettre aux ¢€léves de s’exprimer dans leur langue maternelle en classe et de la
faire découvrir aux autres pairs, nous avons introduit cette année un projet en
communication orale qui permet a chaque €éléve de présenter une chanson dans sa langue
maternelle.

Le projet consiste a choisir une chanson dans la langue maternelle et la faire écouter aux
autres éleéves de la classe. Pour ce faire, 1’éléve a le choix entre chanter ou utiliser une vidéo
déja existante sur YouTube. Ensuite, I’¢léve doit traduire en francais les paroles du
morceau choisi, parler du contexte de la chanson, le théme abord¢ et le message véhiculé
(défendre une cause, révolution, etc.)
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